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AN English

Description
The Delock PCI Express card expands your PC by two external serial ports. You
can connect devices like scanner, printer, mouse etc. to the card.

Specification

» Connector:
external: 2 x serial RS-232 DB9 male
internal: 1 x PCI Express x1, V1.1

* Chipset: Oxford

« Data transfer rate up to 230.4 Kb/s

» Compatible with 16C950 UART

* FIFO: 128 byte

System requirements
» Windows XP/Server-2003/Server-2003-64/Vista/Vista-64/7/7-64/8/8.1
» PC with one free PCI Express slot

Package content*

» PCI Express card

» 2 x low profile bracket
* Driver CD

* User manual

*Make sure that the product package contains all items before operation. If any
item is missing or damaged, then please contact your dealer immediately.

Safety instructions:
* Protect the product against moisture
* Avoid anti-static electricity when installing the card

Hardware Installation

Note:

Follow the general instructions for installation of the card. If necessary, read the
manual of your computer, or ask a specialist for help.

Turn off your PC, and unplug the power cord.

Open the housing.

Remove the slot holder from the available PCI Express slot.

Insert the card straight and carefully into the free PCI Express slot, until it is
well seated.

hON=
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5. Use a screw to attach the card to the housing.
6. Reattach the housing, and connect the power cord to the AC adapter.
7. Switch on your computer.

Driver Installation

Windows Vista/7/8

1. After installation of the device, and after start of Windows the Hardware
wizard appears.

2. The driver won't be found automatically.

3. Put the driver CD in the CD ROM drive.

4. Open device manager, than right click on the error port and click "Update

Driver".

Choose "Search for drivers on the computer (extended)".

Click "Browse" and choose the path: "CD-ROM\PCle\

OXPCle952>Serial>x86" and click on "Next".

When driver is located, click "Continue installation”.

Click on "Finish".

Restart your PC.

0 After restart you can start using the device immediately.

o o

se®x

Windows XP/Server-2003

1. After installing the hardware and starting your computer the hardware wizard
will appear. Choose the option "No, not this time" and click "Next".

2. Putthe driver CD in the CD ROM drive.

3. Choose the option "Install software from a list or from another source" and

click on "Next".

Click "Browse" and choose the path: "CD-ROM\PCle\

OXPCle952>Serial>x86" and click on "Next".

When driver is located, click "Continue installation”.

Click on "Finish".

Restart your PC.

After restart you can start using the device immediately.

>

ONoo
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Support Delock
If you have further questions, please contact our customer support
support@delock.de

You can find current product information on our homepage: www.delock.com

Final clause
Information and data contained in this manual are subject to change without
notice in advance. Errors and misprints excepted.

Copyright

No part of this user manual may be reproduced, or transmitted for any purpose,
regardless in which way or by which means, electronically or mechanically,
without explicit written approval of Delock.

Edition: 06/2014
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Kurzbeschreibung

Die Delock PCI Express Karte erweitert lhren PC um zwei externe serielle Ports.
Sie kénnen an die Karte verschiedene Gerate wie z. B. Scanner, Drucker, Mause
etc. anschlieRen.

Technische Daten

* Anschllsse:
extern: 2 x Seriell RS-232 DB9 Stecker
intern: 1 x PCI Express x1, V1.1

* Chipsatz: Oxford

« Datentransferrate bis zu 230.4 Kb/s

» Kompatibel mit 16C950 UART

* FIFO: 128 byte

Systemvoraussetzungen
» Windows XP/Server-2003/Server-2003-64/Vista/Vista-64/7/7-64/8/8.1
* PC mit einem freien PCI Express Steckplatz

Packungsinhalt*

» PCI Express Karte

* 2 x Low Profile Blende
* Treiber CD

« Bedienungsanleitung

*Uberzeugen Sie sich vor Inbetriebnahme, dass alle Bestandteile des
Lieferumfangs in der Verpackung enthalten sind. Sollte etwas fehlen oder
beschadigt sein, wenden Sie sich bitte umgehend an lhren Fachhandler.

Sicherheitshinweise:
* Produkt vor Feuchtigkeit schitzen
» Vermeiden Sie antistatische Aufladung beim Einbau der Karte

Hardware Installation

Hinweis:

Folgen Sie den hier anschlieRenden allgemeinen Anweisungen zur Installation
der Karte. Bei Bedarf lesen Sie bitte in Inrem Computerhandbuch nach oder
wenden Sie sich an einen Fachmann.

1. Schalten Sie lhren PC aus, ziehen Sie das Netzkabel.
2. Offnen Sie das Gehéause.
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o o

Entfernen Sie das Slotblech vom gewiinschten freien PCI Express
Steckplatz.

Stecken Sie die Karte gerade und vorsichtig in den freien PCI Express Slot,
bis sie fest sitzt.

Befestigen Sie die Karte mit einer Schraube am Gehéuse.

SchlieRen Sie das Geh&use wieder und verbinden Sie das Netzkabel mit
dem Netzteil.

Schalten Sie den Computer ein.

Treiber Installation
Windows Vista/7/8

1.

2,
3.
4

o o

se®x

Nach dem Einbau des Gerates erscheint nach dem Start der Hardware-
Assistent.

Der Treiber wird nicht automatisch gefunden.

Legen Sie die Treiber CD in lhr Laufwerk.

Offnen Sie den Gerate Manager und klicken Sie mit der rechten Maustaste
auf den nicht installierten Anschluss und aktivieren Sie "Treibersoftware
aktualisieren”.

Wahlen Sie "Auf dem Computer nach Treibersoftware suchen" (erweitert).
Klicken Sie auf "Durchsuchen" und wéahlen den Pfad: "CD-Laufwerk\PCle\
OXPCle952>Serial>x86" und klicken Sie auf "Weiter".

Der Treiber wird gefunden, auf "Installation fortsetzen" klicken.

Klicken Sie auf "Fertig stellen".

Starten Sie den PC neu.

0 Nach dem Neustart konnen Sie das Gerat verwenden.

Windows XP/Server-2003

1.

2,
3

>

ONoo

Nach dem Einbau des Gerates erscheint nach dem Start der Hardware-
Assistent, wahlen Sie "Nein, diesmal nicht" und klicken Sie auf "Weiter".
Legen Sie die Treiber CD in lhr Laufwerk.

Wahlen Sie die Option "Software von einer Liste oder bestimmten Quelle
installieren" und klicken Sie auf "Weiter".

Klicken Sie auf "Durchsuchen" und wéahlen den Pfad: "CD-Laufwerk\PCle\
OXPCle952>Serial>x86" und klicken Sie auf "Weiter".

Der Treiber wird gefunden, auf "Installation fortsetzen" klicken.

Klicken Sie auf "Fertig stellen".

Starten Sie den PC neu.

Nach dem Neustart kdnnen Sie das Gerat verwenden.
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Support Delock
Bei weitergehenden Supportanfragen wenden Sie sich bitte an
support@delock.de

Aktuelle Produktinformationen und Treiber Downloads finden Sie auch auf
unserer Homepage: www.delock.de

Schlussbestimmung
Die in diesem Handbuch enthaltenen Angaben und Daten kénnen ohne vorherige
Ankiindigung geéandert werden. Irrtimer und Druckfehler vorbehalten.

Copyright

Ohne ausdriickliche schriftliche Erlaubnis von Delock darf kein Teil dieser
Bedienungsanleitung fir irgendwelche Zwecke vervielfaltigt oder Gbertragen
werden, unabhéngig davon, auf welche Art und Weise oder mit welchen Mitteln,
elektronisch oder mechanisch, dies geschieht.

Stand: 06/2014
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Description

La carte PCI Express Delock étend votre PC avec deux ports série externes.
Vous pouvez connecter des périphériques tels que scanner, imprimante, souris
etc. sur la carte.

Spécifications techniques

» Connecteur:
externe: 2 x RS-232 DB9 male
interne: 1 x PCI Express x1, V1.1

* Chipset: Oxford

« Débit de données jusqu‘a 230.4 Kb/s

» Compatible avec 16C950 UART

* FIFO: 128 byte

Configuration systéme requise
» Windows XP/Server-2003/Server-2003-64/Vista/Vista-64/7/7-64/8/8.1
* PC avec un slot PCI Express libre

Contenu de I’emballage*

* PCI Express Carte

2 x low profile slot arriere

» CD d'installation des pilotes
* Mode d’emploi

*Assurez-vous que |'emballage du produit contient tous les éléments avant de
procéder. Si un quelconque élément venait a manquer ou était endommagé,
veuillez contacter immédiatement votre revendeur.

Instructions de sécurité:
* Protéger le produit contre I'humidité
« Eviter I'électricité statique lors de l'installation de la carte

Installation matérielle

Note:

Suivez les instructions générales pour l'installation de la carte. Si nécessaire,
consultez le manuel de votre ordinateurs, ou demander l'aide d'un spécialiste.

1. Eteignez votre PC et débranchez le cordon d'alimentation.
2. Ouvrez le boitier.
3. Enlevez le cache du slot PCI Express disponible.
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4.

5.
6.
7

Insérez la carte tout droit et avec précaution dans le slot PCI Express libre
jusqu'a ce qu'elle soit bien en place.

Utilisez une vis pour attacher la carte au boitier.

Remontez le boitier et branchez le cordon d'alimentation et I'adaptateur AC.
Allumez votre ordinateur.

Installation du pilote

Windows Vista/7/8

1. Aprés installation du périphérique, et apres démarrage de Windows,
|'assistant matériel apparait.

2. Le pilote ne sera pas détecté automatiquement.

3. Mettez le CD pilote dans le lecteur CD ROM.

4. Ouvrez le gestionnaire des périphériques, cliquez avec le bouton droit sur le
port avec une erreur puis cliquez sur "Mettre a jour le pilote".

5. Choisissez "Rechercher les pilotes sur I'ordinateur (étendu)".

6. Cliquez sur "Parcourir", choisissez le chemin: "CD-drive\PCle\
OXPCle952>Serial>x86" et cliquez sur "Suivant".

7. Une fois le pilote repéré, cliquez sur "Continuer l'installation”.

8. Cliquez sur "Terminer".

9. Redémarrez votre PC.

10. Aprés redémarrage vous pouvez immédiatement commencer a utiliser le

périphérique.

Windows XP/Server-2003

1.

Eal o

N o

Aprés l'installation matérielle et le démarrage de votre ordinateur, |'assistant
matériel apparait. Choisissez I'option "Non, pas pour l'instant" et cliquez sur
"Continuer”.

Mettez le CD pilote dans le lecteur CD ROM.

Sélectionner "Installer a partir d'une liste ou d'un emplacement spécifié" puis
cliquez sur "Suivant".

Cliquez sur "Parcourir", choisissez le chemin: "CD-drive\PCle\
OXPCle952>Serial>x86" et cliquez sur "Suivant".

Une fois le pilote repéré, cliquez sur "Continuer l'installation”.

Cliquez sur "Terminer".

Redémarrez votre PC.

Aprés redémarrage vous pouvez immédiatement commencer a utiliser le
périphérique.
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Assistance Delock
Si vous avez d'autres questions, veuillez contacter notre assistance client:
support@delock.de

Vous pouvez trouver les informations sur nos produits actuels sur notre page
d'accueil: www.delock.fr

Clause finale
Les informations et données contenues dans ce manuel sont sujettes a
modifications sans préavis. Sont exclues les erreurs et les fautes d'impression.

Copyright

Aucune partie de ce manuel d'utilisation ne peut étre reproduite ou transmise,
quel qu'en soit le but, et sous quelque moyen que ce soit, électronique ou
mécanique, sans |'approbation écrite expresse de Delock.

Version: 06/2014
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Descripcion

La tarjeta PCI Express Delock amplia su PC con dos puertos serie externos.
Puede conectar dispositivos como escaneres, impresoras, ratones etc. a la
tarjeta.

Especificacion técnica
« Conector:
externo: 2 x DB9 RS-232 serie macho
interno: 1 x PCI Express x1, V1.1
« Conjunto de chips: Oxford
* Velocidades de transferencias de datos de hasta 230.4 Kb/s
» Compatible con 16C950 UART
* FIFO: 128 bytes

Requisitos del Sistema
» Windows XP/Server-2003/Server-2003-64/Vista/Vista-64/7/7-64/8/8.1
* PC con una ranura PCI Express libre

Contenido del paquete*

« Tarjeta PCI Express

* 2 x low profile soporte posterior
* Driver en CD

» Manual del usuario

*Asegurese de que el paquete del producto contenga todos los elementos antes
de su funcionamiento. Si falta o hay algo dafado, por favor pédngase en contacto
con su distribuidor inmediatamente.

Instrucciones de seguridad:
* Proteja el producto contra el polvo
« Evite la electricidad estatica cuando instale la tarjeta

Hardware Instalacion

Nota:

Siga las instrucciones generales para la instalacion de la tarjeta. En caso
necesario, lea el manual de su equipo o pida ayuda a un especialista.

1. Apague su equipo y desconecte el cable de alimentacion.
2. Abrala carcasa.
3. Retire el soporte de la ranura de la ranura PCI Express disponible.
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4.
5.
6.

7.

Inserte la tarjeta en posicion recta y con cuidado en la ranura PCI Express
libre hasta que quede correctamente asentada.

Utilice un tornillo para fijar la tarjeta a la carcasa.

Vuelva a colocar la carcasa y conecte el adaptador de CA del cable de
alimentacion.

Encienda su PC.

Instalacion del controlador

Windows Vista/7/8

1. Después de instalar el dispositivo e iniciar Windows, aparecera el asistente
de hardware.

2. El controlador no se encontrara automaticamente.

3. Inserte el CD del controlador en la unidad de CD ROM.

4. Abra el administrador de dispositivos. Luego haga clic con el botén derecho
en el puerto del error y haga clic en "Actualizar Controlador".

5. Elija "Buscar otros controladores en el equipo (ampliado)".

6. Haga clic en "Examinar" y elija la ruta: "Unidad_de_CD\PCle\
OXPCle952>Serial>x86" y haga clic en "Siguiente".

7. Cuando se haya encontrado el controlador, haga clic en "Continuar
instalacion”.

8. Haga clic en "Finalizar".

9. Reinicie el equipo.

10. Después del reinicio el dispositivo estara listo para su uso.

Windows XP/Server-2003

1.

Ladi

o N

Después de instalar el hardware e iniciar el equipo, aparecera el asistente
de hardware. Elija la opcion "No, no en este momento" y haga clic en
"Continuar”.

Inserte el CD del controlador en la unidad de CD ROM.

Seleccione la segunda opcién "para mostrar una lista de controladores y, a
continuacion, seleccione el controlador que desee". Haga clic en "Siguiente".
Haga clic en "Examinar" y elija la ruta: "Unidad_de_CD\PCle\
OXPCle952>Serial>x86" y haga clic en "Siguiente".

Cuando se haya encontrado el controlador, haga clic en "Continuar
instalacion"”.

Haga clic en "Finalizar".

Reinicie el equipo.

Después del reinicio el dispositivo estara listo para su uso.
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Soporte técnico Delock
Si tiene alguna pregunta, pdngase en contacto con nuestro servicio de atencién
al cliente support@delock.de

Puede encontrar informacion actual del producto en nuestra pagina Web:
www.delock.es

Clausula final
La informacion y los datos contenidos en este manual estan sujetos a cambios
sin previo aviso. Exceptuando errores y erratas.

Copyright

Queda prohibida la reproduccién o transmision para cualquier fin de parte alguna
de este manual del usuario, independientemente de la forma en que se realice,
ya sea, electrénicamente o mecanicamente, sin el consentimiento escrito de
Delock.

Version: 06/2014
-12-
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Popis
Tento Delock PCI Express card rozsifuje vase PC o dva externi sériové porty.
Umoziiuje pfipojeni zafizeni jako jsou skenery, tiskarny, mysi apod.

Specifikace

» Konektor:
externi: 2 x sériovy port RS-232 DB9 samec
interni: 1 x PCI Express x1, V1.1

* Chipset: Oxford

* Rychlost pfenosu dat az 230.4 Kb/s

» Kompatibilnai s 16C950 UART

* FIFO: 128 byte

Systémové pozadavky
» Windows XP/Server-2003/Server-2003-64/Vista/Vista-64/7/7-64/8/8.1
* PC s volnym PCI Express slotem

Obsah baleni*

» Karta PCI Express

« 2 x zaslepka do slotu
* CD s ovladadi

» UzZivatelska pfirucka

*Pred pouzitim se ujististéte, zda baleni obsahuje vSechny polozky. Pokud néco
chybi nebo je poskozeno, kontaktujte prosim svého prodejce.

Bezpecnostni pokyny:
* Chrarite produkt pred vihkosti
« Pfi instalaci karty se vyvarujte pusobeni antistatické elektfiny

Instalace hardware

Poznamka:

Postupuijte podle obecnych instrukci pro instalaci karty. Pokud je to potfeba,
pouzijte manual vaseho PC nebo pozZadejte o pomoc specialistu.

Vypnéte PC a odpojte pfivodni $iidru napajeni.

Otevrete kryt PC.

Vyndejte zaslepku z volného PCI Express slotu.

Vlozte kartu opatrné do volného PCI Express slotu az zcela dosedne.
PrisSroubujte pomoci Sroubovaku kartu ke skfini.

-13-
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6.
7.

Nasadte zpét kryt a pfipojte napajeci Sndru.
Zapnéte pocitac.

Instalace ovladace

Windows Vista/7/8

1. Poinstalaci hardware do pocitace a jeho zapnuti a nabéhnuti operaéniho
systému je objevi Pravodce instalaci nového hardware.

2. Ovlada¢ neni automaticky nalezen.

3. Vlozte CD s ovladaci do mechaniky.

4. Otevrete Spravce zafizeni, kliknéte pravym tlacitkem na chybny port a
kliknéte na "Aktualizovat ovladac".

5. Zvolte "Search for drivers on the computer (extended)" (Hledat ovladace na
pocitaci).

6. Kliknéte na "Browse" (Prochazet) a zvolte cestu: "Disk\PCle\
OXPCle952>Serial>x86" a kliknéte na "Next" (Pokracovat).

7. Po nalezeni ovladace kliknéte na "Continue installation" (Pokracovat v
instalaci).

8. Kliknéte na "Finish" (Ukongit).

9. Restartujte PC.

10. Po restartu je mozné disk ihned pouzivat.

Windows XP/Server-2003

1.

KN

o N

Po instalaci hardware do pocitace a jeho zapnuti a nabéhnuti operaéniho
systému je objevi Pravodce instalaci nového hardware, zvolte "No, not this
time" (Nyni ne) a kliknéte na "Next" (Pokracovat).

Vlozte CD s ovladaci do mechaniky.

Zvolte "Install software from a list or from another source" (Instalujte software
ze seznamu nebo jiného umisténi) a kliknéte na "Next" (Pokracovat).
Kliknéte na "Browse" (Prochazet) a zvolte cestu: "Disk\PCle\
OXPCle952>Serial>x86" a kliknéte na "Next" (Pokracovat).

Po nalezeni ovladace kliknéte na "Continue installation" (Pokraovat v
instalaci).

Kliknéte na "Finish" (Ukongit).

Restartujte PC.

Po restartu je mozné disk ihned pouzivat.
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Technicka podpora
S dal$imi technickymi otazkami mlzete kontaktovat nase stfedisko podpory:
support@delock.de

Aktualni informace o produktu miZete nalézt i na nasich webovych strankach
http://www.delock.cz

Zavérecné upozornéni
Informace a data obsazena v této pfiru¢ce mohou byt zménény bez pfedchoziho
upozornéni. Za tiskové chyby neruc¢ime.

Copyright

Bez pfedchoziho pisemného vyslovného svoleni od Delocku nesmi byt pouzita
zadna cast této prirucky pro jakékoliv Ucely rozmnozovani, pfekladani nebo
dalSich Uprav nezavisle na tom, jakym zpGsobem nebo jakymi prostfedky k tomu
dochazi (elektronicky nebo mechanicky).

Ochranna znamka Delock je registrovana obchodni znacka a bez pisemného
svoleni jejich vlastnikG nesmi byt pouzivana. Nesmi byt v zadném pfipadé
upravena nebo doplnéna.

Ochranné znamky, obchodni jména, znacky a nazvy produktd pouzité v této
pfiruéce mohou byt registrovanymi ochrannymi znamkami tretich firem
zapsanymi u pfislusnych afadd.

verze: 06/2014
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Opis

Karta PCI Express Delock rozbudowuje komputer PC o dwa zewnetrzne porty
szeregowe. Mozna podtaczy¢ do karty urzadzenia jak na przyktad skanery,
drukarki, myszy.

Specyfikacja

* Zlgcze:
zewnetrzne: 2 x szeregowe RS-232 DB9 meskie
wewnetrzne: 1 x PCI Express x1, V1.1

* Chipset: Oxford

* Szybko$¢ transmisji danych do 230.4 Kb/s

» Kompatybilne z 16C950 UART

+ FIFO: 128 byte

Wymagania systemowe
» Windows XP/Server-2003/Server-2003-64/Vista/Vista-64/7/7-64/8/8.1
* PC z wolnym slotem PCI Express

Zawartos¢ opakowania*
» Karta PCI Express

* 2 x Low Profile $ledz

« Sterowniki na CD

* Instrukcja obstugi

*Przed rozpoczegciem sprawdzi¢, czy opakowanie zawiera wszystkie elementy.
W przypadku braku lub uszkodzenia jakiejkolwiek pozycji, niezwtocznie
skontaktowacé sie ze sprzedawca.

Instrukcje bezpieczenstwa:

* Produkt nalezy zabezpieczy¢ przed wilgocig

» Podczas instalacji karty nalezy sig zabezpieczy¢ przed
elektrycznoscig statyczng

Instalacja sprzetu

Uwaga

Postepuj zgodnie z ogdIng instrukcja instalacji karty. W razie potrzeby przeczytaj
instrukcje obstugi swojego komputera lub popro$ o pomoc specjaliste.

1. Wylacz komputer i odtgcz kabel zasilania.
2. Otworz obudowe.
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Noo

Usun blokade z wolnego slotu PCI Express.

Wsuwaj karte prosto i ostroznie do wolnego slotu PCI Express, az zostanie
dobrze umocowana.

Przykre¢ $rubka karte do obudowy.

Zamknij z powrotem obudowe i podtgcz kabel do zasilacza.

Wytacz komputer.

Instalacja napedu

Windows Vista/7/8

1. Po instalacji urzadzenia i uruchomieniu Windows pojawi si¢ kreator sprzetu.

2. Sterownik nie zostanie znaleziony automatycznie.

3. Wiéz plyte CD-ROM ze sterownikami.

4. Otworz menedzera urzadzen, nastepnie kliknij prawym przyciskiem port
btedu i kliknij "Aktualizuj sterownik".

5. Wybierz "Wyszukaj sterowniki w komputerze (rozwiniete)".

6. Kliknij "Przegladaj" i wybierz $ciezke: "CD-ROM \PCle\
OXPCle952>Serial>x86" oraz kliknij "Dalej".

7. Po zlokalizowaniu sterownika kliknij "Kontynuuj instalacje”.

8. Kliknij "Zakoncz".

9. Zrestartuj komputer.

10. Po restarcie mozna od razu rozpocza¢ korzystanie z urzadzenia.

Windows XP/Server-2003

1. Poinstalacji sprzetu i uruchomieniu komputera kliknij wy$wietlony kreator
sprzetu. Wybierz opcje "Nie, nie tym razem" i kliknij "Dalej".

2. \Wioz ptyte CD-ROM ze sterownikami.

3. Wybierz opcje "Zainstaluj oprogramowanie z listy lub z innego zrodta" i kliknij
"Dalej".

4. Kiliknij "Przegladaj" i wybierz $ciezke: "CD-ROM\PCle\
OXPCle952>Serial>x86" oraz kliknij "Dalej".

5. Po zlokalizowaniu sterownika kliknij "Kontynuuj instalacje".

6. Kliknij "Zakoncz".

7. Zrestartuj komputer.

8. Po restarcie mozna od razu rozpocza¢ korzystanie z urzadzenia.
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Wsparcie Delock
W przypadku dodatkowych pytan prosze skontaktowac sie z naszym Biurem
Obstugi Klienta pod adresem support@delock.de

Aktualng informacje o produktach mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej:
www.delock.pl

Zastrzezenia koncowe
Zawarte w niniejszej instrukcji informacje i parametry moga ulec zmianie bez
wczesniejszego uprzedzenia. Btedy i pomytki w druku zastrzezone.

Copyright

Zadna z czesci niniejszej instrukcji nie moze by¢ kopiowana lub przesytana
do jakichkolwiek celéw, niezaleznie od tego jaka drogg lub w jakim znaczeniu,
elektronicznie lub mechanicznie, bez specjalnej pisemnej zgody firmy Delock.

Wydanie: 06/2014
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Declaration of conformity

Products with a CE symbol fulfill the EMC directive (2004/108/EC), which were
released by the EU-comission.

The declaration of conformity can be downloaded here:
http://www.delock.de/service/conformity

WEEE-notice

The WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)-directive, which became
effective as European law on February 13th 2003, resulted in an all out change
in the disposal of disused electro devices. The primarily purpose of this directive
is the avoidance of electrical waste (WEEE) and at the same time the support of
recycling and other forms of recycling in order to reduce waste. The WEEE-logo
on the device and the package indicates that the device should not be disposed
in the normal household garbage. You are responsible for taking the disused
electrical and electronical devices to a respective collecting point. A separated
collection and reasonable recycling of your electrical waste helps handling the
natural resources more economical. Furthermore recycling of electrical waste is
a contribution to keep the environment and thus also the health of men. Further
information about disposal of electrical and electronical waste, recycling and
the collection points are available in local organizations, waste management
enterprises, in specialized trade and the producer of the device.

Compliance with RoHS

This product complies with the directive 2011/65/EU of the European parliament
and the council from January 3rd 2013 concerning the restricted use of
dangerous substances in electrical and electronical devices (RoHS) as well as its
modification.

ce fE6 &

EU Import: Tragant Handels- und Beteiligungs GmbH
Beeskowdamm 13/15, 14167 Berlin, Germany



